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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE GURCISTAN HUKUMETI
ARASINDA ULUSLARARASI KOMBINE YUK TASIMACILIGI ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 19 Temmuz 2016 tarihinde Ankara’da imzalanan “Ttirkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ile Giircistan Hilklimeti Arasinda Uluslararasi Kombine Yiik Tagimacilift
Anlagmas1”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbagkan: yiiriitiir.
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSI BASKANLIGINA

19 Temmuz 2016 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile
Giircistan Huklimeti Arasinda Uluslararasi Kombine Yiikk Tagimacilifi Anlagmasi™ni
Anayasanin 90 inci maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak {izere iligikte
bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOG:
Cumbhurbagkani

Ek:
1- Anlasma (Tiirkge, Giirclice, Ingilizce)
2- Genel Gerekge







: _GE_NEL_GEREKCE-

19 Temmuz 2016 tanhlnde Ankara’da 1mzalanan “Turklye Cumhunyetl Hukumet1 1le
Gurcxstan Hiikiimeti Arasinda Uluslararasi Kombine Yitk Tasimacihifi Anlasmast” iki iilke
arasinda ticaret hacminin gelisiminde énemli rol- oynayan karayolu tagimacihiginin yam sira
karayoluna alternatif, _gevreyle dost, verimli ve stirdiiriilebilir diger tagima tiirlerinin (demlryolu
ve denizyolu) gelistirilmesini kolaylag;tmm ve ozelllkle kombme tasimacﬂlk 1mkanlar1n1 tegmk :
edici hiikiimler icermektedir. : ne

S8z konusu Anla§rnan1n Kaﬂ(asya ve Hazar Bolges1 uzerlnden Orta Asya ve Cin’e

gergeklestirilen tagima  faaliyetlerinin kornbine taslmamhk 1mkan1ar1yla daha _ da '_

guc;lendmlmesme ve bolgesel ticarete olumlu etki etmesi beklenmektedir. .

- Dager taraﬁan Anlagmamn Afgamstan n - uluslarara51 pazarlara enslmlm.___;ﬁ T
__ 'kolayiastlnnam ve Tirkmenistan, Azerbaycan Giireistan ve Ulkemizden gegmesi planlanan- L
- tastmactlik - koridorunuf | (Lapis ' Lazuli- Koridoru) - performansinin  arfilmasia . katkida © =
- bulunacag ve tarihi’ Tpek Yolu’hun yemden Onemli bir ticaret yolu' halme gelmesme zemin U
~hazirlayarak bolgede dermryolu ag1r11kh bir: kombme tasunacﬂlga nnkan saglayacaglz--'
'degerlendlnlmektedlr ' : :

Oniimiizdeki donemlerde Avrupa-Kaﬂ<asya—Orta Asya ve Uzakdo gu arasmda tasnnamn -

L onemh bir bolimiiniin Hazar gecisi-Azerbaycan- Gurmstan-Turklye uzennden saglanacagl g0z

Oniine. a}mdlgmda ‘bahse konu Anlasmamn sadece Turklye ile Gurc1stan arasindaki taslmacﬂlgl_'- R
- degil, Dogu-Bati koridoru tizerinde ticaretin ve taslrnamhgm kolaylastmlmamm daolumlu ™
Ca etkﬂeyecegi ve ozellikle demzlere klylsl olmayan-Orta' Asya ulkelerinin tlcaret potansxyehmn_‘_}. L
~ibu boigeye kaydmlmasma da katk1 saglayacagl degerlend1nlrnekted1r _' e e L




TORRITE COMBURIYETI HIH(UMETI - .

iLe
GURCISTAN HUKUME
ARASINDA

_Ti'

ULUSLARARASI KOMBINE YUK TFASIMACILIGI

ANLASMASI

Tiikiye Cumburiyeti Hiikiimeti ile Gurcistan Huk1
~ Taraflar”, tekil gekllde “Akit Taraf” olarak adlandirlacaktis

Uluslararas: yiik 'tasl_mamhgmm kolaylastiriimasinr

et (bundan béyle birlikte “Akit
)= i

arzu ederek;

AKit Taraflar -arasmdaki ticaretin gehgtmimesmde, uluslararas: kombine tagimacilk
alanindaki igbirliginin. Snemli bir kosul oldugunu dikkate alarak;

Sosyal, ekonomik ve gevresel agilardan faydali olan alternatif ¢Oziimleri saglamak
amaciyla; karayolunun yan sira ¢agdas demiryolu ve denizyolu tagimacilik sistemini tegvik

etmenin éneminin farkinda olarak;

Kombine ta;lmamhk sisteminin, uluslararas1 yiik
yitksek potansiyel ve kapasiteye sahip olduguna inanarak;

Kombine yiik tasimaciligini ilgilendiren uluslararasi
] . .
agafidaki hususlarda anlagrmiglardir:
Madde 1
Kapsam
(1) Isbu Anlagma, Akit Taraflardan birinin tlkes:
demiryolu, denizyolu ve/veya karayoly ile Akit Taraf devle

ve Akit Taraflarin biri veya her ikisinin tlkeleri {izerinde
uluslararast kombine yiik tagimacilifi alaninda uygulanacak

(2) Isbu Anlasma, Akit Taraflarin taraf olduklar
dogan hak ve sorumluluklarim etkilemeyecektir,
Madde 2
Tanimmlar

T_sbuAnlag‘ma"mn amagclar: agisindan:

tagimaciligimi kolaylagtimak icin

anlagmalar: temel] alarak

=1 AT

nde kayith tagimacilar tarafmdan,
tlerinin lilkeleri arasinda yapllacak
n transit olarak gerceklestirilecek
{ir,

| dzger uluslararasi alﬂagmalardan;

2) Intermodal yiik tagmaciligy - yiklerin aymn yuk,leme birimi veya ta§1t1 1le tagima
tiiriy degigimi esnasinda elleglemneden, birden fazla tasima tiiri kul_ larak ardigik

olarak taginmasidr.

b) Kombine yiik tagmacibgs - Tasunacilifin bilyik bolurm.mﬁn dEfrmyolu‘ Veya
denizyolu 1ile gerceklestirildigi, baglangic vel bitis a}fakl"_ﬂf‘da &
Qla‘bﬁdlgmce Yasa kullanildigt intermodal yiik tagi




¢). Karayolu tasith -~ Kendi 6z mali olan veya 'kir_élamaﬂeasing sbzlesmesi uyarinca

tagima. operatoriiniin tasarrufunda bulunan, karayoluyla yiik tagimaya matuf Aki
Taraflardan birinin tilkesinde kayitli motorlu tagitiveya motorlu tagit ile rémork veya

yar-rémork kombinasyonvidu.

d) Intermodal/Kombine tagimacihk yiikleme biri

mi - intermodal tagimacibik icin

uygun olan her tiirlit konteyner (uzunlugu 20 fitten az olmamalrdir); hareketli kasa

(swap body)_', yar rémork/r8mork, karayolu yiik ta

siti veya vagondur.

¢) Kombine yiik terminali - tasimacilik modumun éte,gig,ﬁri-lebiidigi deniz limam veya

demiryolu sebekesidir,
) Kombine yitk  terminaline/terminalinden
Intermodal/kombine tagimacilik yiikleme biriminin
Taraflanmin birinin. topragt tizerindeki sevk nok

yaplan  tagimaahk -

tasindan glizergdh lizerindeki en

yakin demiryolu terminaline veya limamna ve bir demiryolu terminalinden: veya
-deniz limamindan giizergsh tizerindeki en yakin sinir gegis noktasina veya nibai varig

noktasina yapilan karayolu veya demiryolu seferidi

I

g) Refakatli kombine tagimaeilik - siirlicti tarafindan refakat edilen karayolu tagima
araglarmun, diger tagimacilik modu araglarim kullanarak taginmasidir,

'h) Refakatsiz kombine tasunaciik - siiriici tara_fmdah refakat edilmeyen katayolu
tasima-araglanmn, diger tagimacilik modu araglarmu kullanarak tasinmasidir.

i) Izin — Akit Taraflardan birinin karayolu t,agm%n‘a, diger Akit Tarafin {ilkesine.
girighilkesinden gikig yapmasina veya filkeleri Gizerinden transit gegisine izin veren

(Hzin

i Ozel Izin - Kombine yik tagimacihifi sistem
tasimacimm. yol kullamm tcreti Sdemeden il
- seglayan izindir.

k) Akit Tarafm iilke hudutlarr - Tirkiye Cumb
hudududur. _

Belgesi veya Yetki Belgesi formunda dﬁzenlelnen) belgedir.

ini kullanmanin sonueu. olazak,
k tasunaciligy  gergeklestirmesini

wriyeti'nin ve Giircistan’in iilke

1) Karina Komisyon - Isbu Anlasma’nin 8, Maddesi hiiktimlerine uygun olarak; tesis
edilen “Uluslararas: Kombine Tagimacilik Karma Komisyonu” dur.

m) Tagimacr - Akit Taraflann tevzuatina, dﬁzérﬂemqlerine ve kurallannauygun olatak,

kiralama, satin alma veya leasing yoluyla elde edilen herhangi bir yuklemebmml

uluslararas: yoleu ve-yitk tagimaciligi yapmak i¢in
veya tiizel kigi.

bretldlendirilen herhangi bir gergek
| ‘_ _
|




~ Madde3
Yetkili Merciler

Isbu Anlagma’da, Akit Taraflarm yetkili mercileti sunlardir;

- Tiirkiye "ta:afinda: “Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakanlig” -

- Gtucistan tarafinda: “Ekonomi ve Stirdiirilebilir Kalkinma Bakanlifa”

Madde 4
Refakatli Kombine Yiik Ta—sirTlacrhgl

(1) Akit Taraflardan birinin tlkesindeki sumur geis noktas: veya herhangi bir diger
vik noktasmdan baglayarak diger Akit Tarafin tilkesinde yer alan kombine tagimaeihk
terminalinde son bulacak sekilde (ve/veya tam tersi) kay1t§1 karayolu tasitlarryla yapilan yiik
tasimacilik faaliyetleri kesintisiz olarak ve izin/zel izin belgesine dayanilarak gerceklegtirilit.,
Izin Belgesi, “yol kullamm ticreti ddenGCeldédenmeyecelf{"" ibaresini igermelidir, Boyle bif
ibare sadece kombine tagimacilik faaliyetleri icin gegerlidir,

(2) Bu maddenin bitinci fikrasinda belirtilen réfakatl'i kombine ylk tagimacilig:
faaliyetler] igin verilen Izin Belgeleri/Ozel izin Belgele,r%nin yillik sayisi,” Akit Tataflares,
Karma Komisyon toplantilarinda, miitekabiliyet esasina gore belirlenir. lzin Belgesi/Ozel
Izin Belgesi’nin durumuna iligkin degisiklikler, Akit Taraflarn tasimactlik talepleri g6z 6niine
ahinarak yapilacaktir. . .

Madde 5
Refakatsiz Kombine Viik Tagimacihig

(1) Akit Tarafin iilkesinde bulunan iki kombine ylik terminali arasmdakt intermodal
tagumacihik yilkleme biriminin tagtnmasi, sadece ilgili Akit Tarafin iilkesinde kayitlt bulunan
tagitlarca gergeklestirilecektir. '

(2) Akit Tarafin iilkesinde bulunan iki kombine yiik terminali arasmdaki intermodal
tagtmacilik yitkleme biriminin diger Akit Taraf iilkesinde kayith tasitlarca tagifimasi,
tagrmamin yapuldigi Akit taraf dilkesinin yetkili mercii jtarafindan diizenlenen ilave ‘izin
belgesine dayanarak miitekabiliyet esas gercevesinde gergiklestirileb‘ilir.

tal (31) leaS.' act, yuk plnderen veya kombine tagimacilik sitketi tarafi (dan
yetkilendirildigl takdirde, termindlden/terminale refakatsiz kombine ik tagtmactig
gerceklestirebilir, |

(% Bu tir tagmacilik faaliyetleri igin kullamlabilecek kombine yiik
Karma Komisyon toplantilarinda belirleneccktir. .




“Madde 6
Sinir Gegigleri

. (1) Kombine yitkleme birimlerinin tasmmasin gergeklestirilmesine. yetki taruyan
lzin Belgesi, yliriirlikte olan uluslararas: anlagmalarca gerekli goriilen diger belgeler dle

birlikte tren vagonu veya gemiye yiiklenen tasitta bulundurnlacaktr.

_ Kombine yik tagima yetkisi veren 'Vbeigejlar tiim yolculﬁk" stiresince aragta
bulundurulacak ve talep tizerine Akit Tarafin ilgili yetkili mercilerine sunulacaktir.

_ Bu tlir izin belgesinin bulunmamas: durumunda, i gili tagit yetkisiz kabyl edilecek ve
ulke simrmdan gegisine izin verilmeyecektir. R

Izin belgesinde, yasal olmayan herhangi bir uyarlama veya.'degisiklik izin belgesinin
feshiyle sonuglanacaktr, Bu tiir izin belgeléri iptal edilmelidir, |

(2) Yiklerin kombine yiik tagitlariyla tasinmas: sirasinda, 4 tincti maddenin birinei
fikrasinmn, hitktimlerine uyuldugu takdirde, tagimaciya, veya hizmet saglayiciys, Akit
Taraflarin sinir kapilarmda bulunan yetkili merciler, kombine yik tagimas: yapilmasina yetki
veren tasima belgesi dizenleyeceklerdir. Akit Taraflardan|birinin tilkesinden ¢ikis sirasinda,
kombine yik tasimasi yapilmasmi saglayan tiim ilgili belgeler (CIM-SMGS Oftak Tagima
Belgesi ve diger belgeler) tagitta bulundurulacaktir.

(3) Akit Taraflardan birinin tilkesinin topraklarina|giris veya cikis yaparken kombine
yik tagimaeiligs gergeklegtiren gergek ve tiizel kisiler, araglar, tagman yiiklerle birlikte, Akit
Taraflarin milli mevzuat: hikiimlerine uygun olarak, kontral edilir.

(4) Tagimact ‘veya hizmet saglayici ile onlann ilgili personeli Akit Taraflarm
ylirtirlitkte olan mevzuat ve talimatlarina uygun hareket edeceklerdir;

(5) Uluslararast normlar uyarinca, Akit Taraflar, intermodal tagimacilik birimi
- tagryan trenlerin sinir gegis stirelerinin 30 dakikay: asmama'sl i¢in ¢aba gostereceklerdir,

Madde 7 Lo
Kombine Yiik Tagimacihgmm Tesviki

(1) Akit Taraflar kombine yuk tagimacihgmin tesvik edilmesi hususunda mutabik
ka ardir. Kombine tasimaciligin tegviki, Karma Komisyon toplantlanfida mifizakere
edilecektir, :

(2) Akit Taraflar, kombine tagimacilk faaliyetleriyle istigal eden. kombine-
- tasgmmacilik hizmet. saglayicilar ile demiryolu; denizyolu' ve karayolu tagimacilik girketlerini.
tegvik ederler. S
(3) Akit Taraflar kombine tagimacilik altyapisimn gelistirilmesi igin kendi demiryolu
sirketlerine ve liman otoritelering destek saglamaya ¢aba gosterebilirler. =

(4) Akit Taraflar, kombine yiik termingflie
- tasumactlik- faaliyetleri igin hafta sonu ve tati
- kaldirtlmas: igin gerekli gabay: gosterirler, '




(5) Akit Taraﬂar, kembme tagima zincirinin ba§1ang1(} Ve son. ayaklannda 1ntermo‘ ;
tagimacilik yitkleme birimi tagryan azami briit agirlg 44 ton olan karayolu yitk tagitlarina
uygun kogullar olugturmaya galisacaklardir,

) Akit Taraflar, kombine yik taglmalarma dair belgelerde kontrollerin
mzlandinlmas: igin flgili milli mevzuatla belirlenen 1§Iemler1 gerc;eklesureceklerdlr

|
(7) Akit Taraﬂar karg1hkh 1§b1r11g1 yapacaklar ve. kombme tagmalarm tegvik
edifmesi i icin uygun kogullarin olugturulmasinda birbirine yardnn edeceklerdir. Aym zamanda

Akit Taraflann tasimacilannea ortaklasa kullamlmakta ola.n glizergahlann gelistirilmesi igin
¢alismalar yapatlar.

L.
. Madde 8 S
Isbirligi ve Karma Komisyon

(1) Akit Taraflar, bu Anlagmamn uygulanmas1 igin yetkili rnercﬂer arasmda bilginin
keargilikly pay1a$1m1n1n saglanmasina yardunm olurlar.

(2) Bu: Arﬂasmamn yiriitilmesi ve uygulanmasma dair tiim hususlarin ditzenlenmesi
igin, Akit Taraflarin temsileilerinden mutesequl bir Karma Komisyon olugturulacaktir. Bu
Karma Komlsyon kombine tasimacihk sektor temsileilerinin de yer a}chgl iki Akit: Tarafin
hiikiimet temsileilerinden olusacaktir.

(3) Karma Komisyonun ilk Toplantisi, bu anlagmanin onay belgelerinin teatisinden
sonraki 3 ay igerisinde gergeklestirilecektir. Karma Komisyon, doniiglimli olarak Akit
Taraflardan birisinin ilkesinde toplanacaktir. Herhangil bir Tarafga, Karma Komisyon
toplantilarinda gériisiilmek Uizere hazirlanan’ giindem, dlger Tarafa, toplantxdan 2 hafta Once
1lenlecekt1r Karma Komisyon kararlar uzlagma ile alinur.

(4) Karma Komisyon, bu Anlagmanin yﬁrﬁtﬁlmesi ve uygulanmasiun yanoi sira,
kombine tagimacilik alanmda sorunlarin gérisilmesinden ve ¢oziimiinden sofumludur, Karma
Komisyon igbu Anlagmanin herhangi maddesme deglgnkhk veya eklemeler yaptlmasing teklif
edebilir, ‘ ‘ e

Madde 9
IThlaller

(1) Diger Akit Tarafin tlkesinde yirtirlitkte olan yasalar ve diizenlemelerin ve bu
Anlasma hiiklimlerinin, tagimacy/tagimacihk hizmeti sunan kigiler veya onlarn. iiyesi veya
personelince Thlal edilmesi durumunda, ihlalin. gerc;ekle:,;ﬂgl Akit Taraﬁn yetkili mercileri,
;asagldala iglemleri gerceklestirmie yetkising sahiptirler:

) il’gili ‘tagimaciyl, yuriirlikte 0'1an' yasala;ra uynlmasiin  gerekliligi hususunda

uyarmak;
b) ilgili tagimaciya; izin/Ozel Izm Belgesi 11@,1lg111
.alma_k, .?" ST ~

A,

¢) tagmmact veya. hlzmc't saglay101 tar ?{{aﬁmdan ag:srwahl .yaplknas}'“d‘h sripundy’

yetki belgesmx askiya almak- veya ilgili’: ta\g;‘mu inik
tasm“iacﬂlk faaliyetini gerc;eklestu'ric:‘sm; yasakld




(2) Aklt Taraﬂann yetkﬂl mercﬂerl 1hlale 111$km Snlemler konusunda bir
bllgﬂendlreceknr o

(3) Bu maddenin birinci ve ikinci fikra hiikiimlert, ihlalin gerceklestigi {ilkenin ulusal

mevyzuatinin uygulanmasing engellemez.

Madde 10
Bilgilerin Muhafazagt |

(1) Akit Taraflar, resmi istatistiki bilgi ve. raporlar istisna olmak tizere, bu
Anlagmayla diizenlenen tiim veri ve bilginin, ilgili Akit Tarafin izni olmaksizin Ugiincil
tilkelerle paylagimasina kaxgt koruma saglayacaklarim beyan ederler.

(2) Bu Anlasmayla diizenlenen veri ve bilginin paylaglmas, Akit Taraflarin yetkili
miercileritiin yazil izhine tabii olacaktir.

Madde 11
Muchxr Sebepler

Akit Taraflar, olaganiisti durumlarda veya kombide yik tagmacihifimn oniki (12)

saatten fazla kesintiye uframasi durumunda, her tiirlii acil ortak eylemde bulunmay: kabul
ederler.

Madde12 |
Ulusal Mevzuata Uygunluk

Her Akit Tarafin tilkesinde tagima gerceklegtiren tagimacilar ve tagima pérsoneli, ilgili
devletin ulusal mevzuatina uymalidir.

Bu Anlagmamin hitktimleri, Akit Taraflarm ulkesmn milli guvenhgme ve/veya ulusal
mevzuatina zarar verebilecek transit tagimalarm veya| diger tagimacilik faaliyetlerinin
siirlanmasiyla ilgili dnlemlerin alinmasuu engellemez, |

Agir yik ile belirli tipteki yiik tagimalar, bu tasimalarin gereklestirildigi tilkeninulusal
mevzuatl uyarinca verilen 6zel izne tabiidir.

Madde 13 .
Anlagmazhklarm Coziimii -

Isbu Anlagmamn  yorumu  veya uygulanmasiyla ilgili Akit Ta:aﬂar .arasimda

olusabilecek farkliliklar, goriismeler ve/veya mﬁzakereier yoluyla dostane bir gsekilde

gbzilecektir.




“Madde 14
Anlagmanin Tadili.

Akit Taraflann kargikli nizasiyla bu Anlashada degisiklik yapilabilir. Ayr

protokoller seklinde resmilestirilen bu tiir tadiller, bu Anlasmamn ayrilmaz pargast olarak

kabul edilir ve bu Anlagmanin 15 inci maddenin hikiimlerine uygun olarak yiriidiige girer.

o ‘Madde15 | -
Yiriirlige Girme, Yiriirlilk Siiresi ve Fesih

. | :

(1) Isbu Anlagma, siresiz olarak imzalanmaktadir ve son yazalr bildirimin diplomatik
Xkanallar vasttastyla alndif1 giinde ytiriirliige girecektir; bu Anlagma’mn yitriirliige girmesi.
igin gerekli j¢ usullerin tamamlanmas: hususlarnda Akit Taraflar birbirlerine bildirimde
bulunacaklardsr. ”

(2) Akit Taraflar, diplomatik kanallar Vasitasiyla yazih bildirimde bulunarak bu
Anlagmay1 feshedebilirler. Isbu Anlasma, fesih bildiriminin alindig1 tariliten alti ay sonra
ylirtirlitkten kalkacaktir, ' :

Isbu Anlagma, Ackéaca. sehrinde tarihinde Tiicke, Giirctice ve Ingilizee
dillerinde, ikiger asil niisha halinde biitiin metinler esit derecede gegerli olmak iizere
imzalanmigtir. Isbu Anlagmanin yorumlanmasindan kaynaklanan uyugmazlik halinde,

3

Ingilizce metin esas alinacakhir.

Tiirkiye Cumhuriyeti
{ Hiikiimeti adma

Abmet ARSLAN Dimitry ¥
Ulastirma, Denizcilik ve. i EEonomive
Haberleyme Bakam Siirdiiriilebilir Kalkinma Bakam




3mddoBomgden 30WoB0EEY LatzoB0a%m, bﬁ%gggm ©o/s6 bssg@Getmdognm gooo, | §
Oodwog  bokgogrems  gho-ghmo  byerdPuneawo  Txsob Usbgudfogels
- 09B0gmH0sbY  HgyobemomHdrmo bo§GaBL3BGES LsBesmgdoo, by85833G 900
Bostggdols bsbgendFogml GaBoGnGegdl dntol, 36 GOBBoEL gEow o6 A0

- boerBy36eiemgbgdocest, Grdgeon Bbstggbog s60s8 ooy + 57

23600l Gsdsbarozol Cragtndsls o bgstenggens Bnsgndsy
Bnitiols LagfionsBraciolio 30830B06Hgdmemo (580@0):3561; 3o@sboggol
Bglisbgd Bgorobbiges

"BoeBbaatow  Bbshgdie’,  Bbagmmboo Gogbgdo POBdzgtoe.  Bbstye”f
Porcogdimento) . SR 8

2 el @0153‘3)3@03015 BorogMimds. s bbjbﬁ%mgg@mb ' amogﬁmaa (@aa@&maﬂq

b@ﬁmﬁb.&&sﬁbﬁ@ogmﬁ USgHMSBmAOLe 'ba(ﬁ3o€§0)m ga@b‘bocggb',

bgg6ebo 0sbs88GmBmads Fsansongbh 850?’3353@?855- fobsdomebal byerdydzahgen|
Bo36090b Beathols 353GeBob gsBgomstigbobismgos | SR | .
; |

53bmdogBodgb. s bsFotmgdsls, byero ngjﬁ’)’.gmﬁ .0'1.56383'(96)0133 batzoBogber s
Lsbogsm gasbogoggdols boliggBsls Logbser Bobhgdal wsBs@ydom, ST EIEBIBOTIEo
3owshy35B0mgdols IPOIBzamgmnel  doBboom, 15‘]01(305@@'6)0', - 530960803960 c@b
2963liesagomo Boﬁ_g)g_b(:_nom, . o : ¥

Bb9039ermB5To 0ngdgh ©s, Hmd bspmsintiolin gudbobomgbe g3msowgab|}

Bfsdem &5, ©Hmd 3830B0Ggdwawo | gbggs‘boi@_g_ob Bobdgdsls oggls Gbe_e_Qoo{ ’:;.
3mdgBgosmo s Bgbademgderomds 3290563 0gmL Bbg@ms’cﬁmﬁobm Us@goton| :
3o@3boEes, o 1

Bommoomghyh G bsghmsBntoln 3B880Bombmo @gamgapb B305B0EgsL!E
©335380Mdme hb{)@d)bﬁmé‘)_obhi’53@833@3@3636%0, B :

BgonsBb8cBa6 Bgdcongg:

8bero 1
BORERoo

(D) Tobodegbory  Bgonsbibdgss  dmogsgh | dgotimgol  bagbestaisle |

boee850335gw0. Boatols Lsbyerafogmls BIHOGMGHOO 5553@0@}“‘“ |
(2) | Fobabeogdiothy Bgmabbdnos gegdngbols 56 Muelyle ’bg@,ﬁf; 16

-----

E30O053mH0ln

n &
. N
-y

im oy

o Ny
l\ £,
A

i
1
i




3268:6hgd9%0

§oBsBeogbsty Bensbbaghols BoBBgBolsmgol:

2) oB@ghiapsmm@io bsggohon 250sB0w3s T Bromaols @,bcgbbcggocgvg&b om0
@ 030g) Ladzoton ghegamdo b LgHbbintin bsdnsw@sdo, GGBLSnE
03:55808@33@@@0 Bsbgmdoom dobo Bgaawolsl Bgomhmal boBgmbigdas. |

b) 3mBd0BoMmgBAme LsGzemmm §350sB0wEgs - H30Hool 0BBHyeHmsemvtio [ §
BssBogs » ©0009bs3 390sBoE30l dotomso Bsfoero bm@gog@qgg?’:b' @30605‘6009.55
Begom ©b bspbom gs@sbowsol 5iolBogho Lsfyolio: ©3/55 dmewm Bsfowo sGol Gug |
83‘08@36&6(*13@3, : |4

<) 533 @OsBLINGHANM LsBrsqgds - 06530360 33Bmbsd®BL3MHEN bsBrseods ||
3539 SwgdeyEro 56 dobo 3mddobsgos Jobsddyroo o6 Bsbggsmaolsbigmom, Hmdgeog:
' 6)33,01’3@6‘0@36@@0@ 9HO-96Hm0 bywBadg6gmo .-abs@'bls babgedfogels Gghodm@osty; ||
0963303600005 LssgEmBembogn gom Gzohmgdol KsEsBoEgolsmzol s 08YegdS
3900580zl 33B356933580 bagmodgdols Lsbom, 6 JoGsgbedols o6 wobobyol
by Bn3cramadol msBsbidsco. I . O
d) oES(')3_(?)'6ﬁag@b@@ﬁo/gmﬁbﬂﬁoﬁ)gbgqpo do@sboEgal Ladgotionm 06ogyemo- (8
- BgdolBogho 3mBEgebyco (HeBarol Loy®dgg o6 0bws ogeb 20 guBby Bsjegdo), |
Oealisblibgemo  dsths, Babggs®Bolsbdnma/dolsddgero, Ls@zotimer sgdmbis¢sbbdmhBer |
BsBrysangps, 36 oBgHdmeamyha gesBowgolsmgols bgbaggt%bo 3sgmBo,

€) 38doBotigdnmo Bs®zommn @Ggeaobsma - lisbpgsm OGO BHyhoBmGHos .
LsGzoBogber Jlgano, Lwss Bglsdmadgeros Lsg@abl3nGEM Lobgmdol Bgges.

D postogs  3mBdaBomgbem bagigoBom  BgeBobsgBo/cosh
06¢96H3msmnHo/3mddoBomgdnmmo. PR elale s Toll LsBzomom OB,
JSRISEPOEIBS MoMMIMEOo  byemByazzhigmo Sbstol LisbgmaBogemls BoFoGHNG0sY
Bsbsbgho-ps0Bsao. dmbdhowst 6 LsByobo 376)Bo@sb  vysbamemgls bs®zoBogk
Gg®BoBamsdeog 36 Lsbagaem Bsgbsopm®sdoy pbo; Logbom 56 bsdgobogbe
gb@éngongbo badzoboger  $gmaobseropst 36 Usbagsm Bigls@arm@owss el
Beondathy sbemeagl Lslsbeg@e-gsddst 3uBi®sdog o6 Bsderome  @sbolbuegdol
3083880 ]

g) osbobargdo 30m8BoBoGgdmao. 3swms%aogs! - Lagbsm  sgdmlisdy@sBldmmdm |4
bsBeoemaodols gsesborogs, Hmdgulisg 0sh sbesgls 8domqro bbgs sg@mbs@GsBldnmdm [
bsbgedoo. : O

h)  goBdoBodgmmo.  as@sBowEgs oa.sﬁa_?qmbob A goom |
530mbaG®BLIMNGEHM bsBesanndols 36 Bolisdbgerols %0503, Galgebsg b 5@
sbiragl Bdmmicno Lbgs 33(HOBSHGBLINGEHM Bbb(jﬁi&'ﬂtﬁ% | -

1) Bglsthmgs - @mzndgbdo (Bgdsemgol 56 sg@mMobsgool - bsbom), ®ieadgesog;
353080wos  §HH-gOm bgcgvagagg@g@o AbaGols ! dogh  Ggmehy Obstol D
HROLABOORME  s3HMaHOBLIMOEHM s % % GOm0 sgdmbeMsblsdein
bsBegaemgds Pogoal o iBmgmls 56 odxtgl S%}a@abgﬁggobﬁ@@? BOH0L.
3OO0 | = " N o W "” )

N,




) 36gBon8 Badstangs - mndgbio, 5’?1533@0(3 Bobsdemgdanmdsls s8gny
5@38%Bosgh  Bgabfumenmls Ls@gotiorm 55(9.5"6'0@3 Usgboe ao@slsboggdol/gboom |§
bbﬁag&qpmbob ealszgapdergbol gs6g8y gmddoBomgdrimo BgoGmgdols B905BORZ0U
Boligdsdo,. ‘
kY Bgedgdzamgmo dbsdygdol  Lsbgedfonm Loboghgdo - oIgmo
Agb3adaragols @s bsgs®oggemmls h&b{}@%’ogm-lﬁs%@éég’c‘m. , B ’
D) ghomdeago 3emBoggdo - JL556H0msBrHobe l&(’h@éoﬁo’(ﬁj&g@" 35@sBowggdols |
- Ggbsbgd  ghmederozo  3mBodgBo”, Ondgmog | sgrdBgdrmos - Fobadggdsty |I
B)s6b8g0ls 83-8 Bryberals egdmgdydols B{_]’bsb;’saobb@._ . |
m) 5@adbogsgo - BgdolBaghio gobogmeo b 0TJHOQOTIwo 3omo, Hrljmmo |8
UBgdsimbogros. adomsgidmemo, Bgligowaen 56 @obobyom sugdrmo BydokBogho
- Wggotion  ghmgmemom  gowsoggsbals 83%@3@32%0 W 3oEsboEml  (Hgomoo,
~ bgenBndzztne Bbatgms 3sBmbgdols, IRTISEOFOOLS b Faligbols Balisdsdalsco.
' 1) sgBHmlisGoB3mGEM UsBrpsengBol BodloBstrmGo Gmbs - @53300mmwe 56 ||
Q37OZN530-53B MG HsBISMGEM bBrmgdol @sbsBzgBo Fmbs.

| dobewo 3
31039963 mGo whggds

.605.‘)8@356@8 Bﬁmoﬁbﬁgﬁa‘ﬂo, b{)@aga 3360900 a‘;bbﬁ{jma 3mB30¢06 &6 ‘56836{)&‘15
$o68msoagbgb: _ B

© 0bdoBo, LOGELINGGL,  Lsbegin | Lafbgms @ gmBrmBogsgogbols (|
UsBoBoliy B,

- bagotranggemedo, ,93mBemBogols ws Bp Moo gabzomemndols baBoBobd e,

oy 0gbeno 4 - -
i SER © ; 0560bengdo 3m80060Ggdmmo Lsggoomm 290sBO@Zs
SR ’

1) Ogrolyohgdrmo 530mbsGGBLINOAN.  Ladmsmgdoor  Bredmob. [
3&@'5900&93015 magﬁbgog’do HmBgog  ofygds aﬁm}gﬁmo b Bndzztowe  Bbistols |§
Lobgerdfogel ¢Ggdodmtosty Beegdatrg bbbbc.b@gﬁc*%-'g)aaééﬁo 3r963BHost 38 Ubas
Bgdoldagho Lsdgotmen 3mbihowsb b Ubnmmomdy dgmey bymdgdghgwmo. Bbsdols
Lsbgemdogmls d’)g(ﬁo@)m@m‘bg Bonpsty 3mdbaBos: B.I,ggp ab@‘&"ﬁ'OQSGB: GyfdobswBo

Lt

(56/c0s mamBoBatronrmgBoo) vBcos ngﬁmcjp(gghfiﬁgms y k;\bq*gbqg Bgbstoabilae;

Sgdedagol bsgrdggentg. Bgdationgs b Bmgidagl-atiby
i

w o i {‘\ Ak
A%




_’63633(,963'6“03

:35@5156136@960}’3%3&01)' @8«1@33536.@36013 8mls:>3ﬁ)gbb@o dod0bEgds o) Y s

bgmo  @OsDIdo  Bmdfgos  Gbeanmeo JBdoBodgdrme  a3sbowgol [
--magﬁbgogﬁobmgob.

(2) 58 Begbemols dofigger 37164H%0 53615.5"0(23@5@0 0568begdo. 301860501’636‘5@0
LsBzomomm aosboggob magﬁbsog'éobbm3ob 3°0:8300¢qo BeoowgHo
Bgds@amggbols/3tgfoma 635.36)03336015 ﬁ)omgpglim&b | 2oB0obsbEa®Rds  bywBg03gmne
ootgms baghHoem 30:80@3@013 B9bgoGgd%) 65(333@536015 bagg@ggqy‘bg BgbolsBog@o.
(3TPOYds BgBatongol/3gdgowmd ngbﬁ)mgob 30610B330 b gog3gmEgl
898336 ger0 Gbseggdols 30002900l ammbmgﬁgbob gbmgb@ohﬁoﬁgbom

' 8nbemo 5 R
3m8d0bomgdeymo LoggomHmm gdsBogsasbibegdols 45698y

(1) oB@®Hdmeogorm@o 35sBowgol Lydzohomn gﬁmgfj@ob dosBoEas MM
3M3dobotgdme Lsdgodomm GgHhBobml dmneol, GmBgmog BEgdsegedls gGm-gGHor
byB8g8336gmo dbstols Lsbgmdfogml Bohodmncosby, psbbamgogmds dbegemo 53
bydgaaghgee Sbs6580 GaolBHomgdmM@o LagmsBL3meEm bsdusmgdoom.

(2) ob@IMBMEMo 5sboE3ol bsdzomhmea JOmgEmol 35sBoEEs M

31;-_7‘18?51050@36@_@ badgo®on Bgedobsenls Bumol, Gmagmos Bogbsmmdl GO0
berBg8agHawo Gbatol Lsbyerdfogmls @3&0‘@'01605]"03, Bgadengds  33BbeadGEOgwEL |

8amy byedndzz®gem 'abbtﬁg"c'io GaobE®omgdmemo bé@mbb@@b(ﬁb&mﬁ@m LsBoysemgdoo
@BgBoc0  BBsdmgob Legndgoerdy,  Gmigwan  Baagiagbol Lm0y |f
Fglsderens yooggh 08 bywwdgdaatgero Bbsmol 3mB3gtabomco vBygdol dog®, bowsg
bogds pooboEgs. ' :

(3)  25058%o39mb  Bgmdaros  3mBdoBofmgdmaro  GgoGmol  adEsBEEI0L

mBbangdols 9368y 2sBbmBEoggRds HyHBoBsYdB0/BYHBabswgdbamsE Gbmgme 0f
Yplabzgzedo oy ol MREgBImbowmos H3eOMOL (5.565"0035015 56 3mdbobotgdeeo

a50sBogol 3m83sbools Bog.

4) amBdoBomgBrmo LsggoGom égﬁaoso@uﬁo, - Gebengdog 263010736000
50335640 posBoggdol m3gHagagdolmgol. gbolisbuaMyds 36)0)016@030 30180‘3@)(% il




6{31‘3@06 | SRR
Lsbiendfoge LsBbnzHhol:; 3330)3 :

(1) Bgdstmgs, GmBimog 6deggs 5:5@?3()(%301) fjg:,@g’ébls 3{066050613&‘3@0':.
Bsgotionm 9Omgneegdolsmgol,  ¢bes oBskigde e 538 B3R E
BsBegaengdsby, Gebgwog Bs@gotomeans 3opmbdo 56 a8 }hbga Qe ‘;_*]6‘36@3&@)56

9600; FsersBo Byigo hbgﬁ;mb'@m@obm bg@ng@*@@gbgbcﬁ) mbﬁabab@ i

ng{jﬁgﬁ@)g&o, 7 6)016@360(3 gj@qu&bb 06(@835 3(*1?3050@36@@0 @30(%9015,
2osbOEEOL  peBbmGrogmgdol  oBsbyds baOoBL3ME B bsBimscrogbisde Boero | '
BompBorBmbol Mol ©s SembeagBols Bsnrmdggey gﬁg@bﬁbﬁagg@@oﬁmbbgqfdga 3369000
-baGols 3(’1833@85@‘:36 0680?)515 Co i

3833560 BgdsOMZOls sGriBol '(‘3360)1’)3335‘60 gb bg@mbb@ﬁ)bﬁimm@@m baBygoemgs
Bsomgangds shangendsdmbiowmse @5 56 Bogands bbbg@@'ﬁoggm bb‘”@ggffmb g,aq@agggmoh
DBLYDS.

Bgdationgol  @aznBgbRBo  Bogsbowo  ByaliGoghio 338mber  saEaergds
390m0figogh 38 Bdatingol  sBrimotigbsl.  sligois  Bodstiags  wos  awviddogh
BglisdsBolisgo. | 8

@) gdegbgieyngowes 6o Fobsbegdsy | Byosbbigdol Bgmaty dzbenols If
Sofggwo 30bdGol  odrmgdols Bgbtmaends, 3m839&0bGaGo wiiggogbo 3)51333835"
BOESBOEZOL 3MdBEL, ®nbgerog Bl Govsgl 15.3@,6%0@31; 56 BmBlsbz®adols
Bodfim@gdywl sBsbnmgogemmb 3ndbobomgdeeo @30(7)0)01; 25605B0Is bbbb%Qg(*’m-
330G0  3Bd@Po, boga  Gzomhmo 65(@&0"00{93‘?}.‘) lgritelotelelor ey lugle @goﬁ)mob_‘-.
LsBABUSMBEH®. BsBmswgdoo. OGN0 b3@836336)3@o Bbstol Lsbyenafogmb |§
BIOOENGol ©3AMZgdobnls  Lygsmeendyyemas, @mt‘ﬁ d DY 0bsbyBmgl  gagews -
BgbsbaBobo m3mBgbao (CIM-SMGS %gwbswgdo 36, 6360158036’)0 bgs ©m3m8a6¢0); |§
Gedgemag 3mddoBoGgbmmo 29005BoEgols mBg@bgogbob 536601@(303@3601} PIREOls
0d@wy3s. ‘

(3) moomgmmo bywdgdigtnmo dbsGol ba‘t)gq’ﬁﬁogmb @aﬁoéi’lﬁos‘bﬂ
Anligarolish 36 galigarolisl  sgBmbs@GsbldmGEm ba‘a‘@:;qu‘égbé GoBOARo  ©s
QIOHOEOTIE0 Soﬁgbo, Gmdmgdog obmﬁgogqu%gB 300006666 78Mwo @)30@0}360-
B30sDoERsL, obggy Hoyng &a(pb‘on@on A3 360)350, ¢ aoﬁﬁgb',
Gogglawe  bywdBaghoeeo  Gbstob  Bogsbabgwdl '
©gBImdYLals BglsdsBolisg.




(4) g,b@bﬁ%ocgbgo I 8m8bbbm(636015 6066'('1 ogBIEo. © B0 5308540 |

08mddgEdl  bgemBg8egme  dbsdols 3&60168(9(}6@@60153 ©5 oBb@@fgﬂeogbob
BglisdasBoliag. . ' |

(5)  boeBy8336mo Tbatrggdo, bbgﬁmb‘amfﬁobm Smﬁ)agﬁoh ngobaﬂobb@
3993050056, Ged B5¢eOdgrol bsbgmdfogm bsbaghols 65@5388@05 GotIe; ﬁmagqplso@
2500553l 05(5{)(6801@9.5@!36)0 29Bo30l bb@goﬁmm 363033'3@0 .56} bgggab@)g'émcggb 30
oo, ]

©

Gmbeno.7
3(&660606336'3@0 Ls@goton 55@5%0@3015 baq:‘agﬁsmba

(1) Byer8g033Ggeo Gbadggdo, Bsmo bsdzobogbe babggﬁ@c‘c{jbo, bbﬁ_égﬁb@&gjﬁm |
990900,  aoEsBbopsge  gmd3sBagdo (o3 30880BoGgdmmo  gdsBowgol |
8eadlsbimGadol.  BadfmeadEwgdo  ¢:BbBogd0sE 308eBoMRmmo  bsggobhon ||

35@PoEgol  LEHANwomdol  momdsty  obEgBdmsriBmdols  BjosMnboao -:

#B30GoHgbmdgdol  gsmgoolfobgbom.  JmBdoBaigdyee. “'5§<;§b‘?00g9335@bm30b"
Pobsgooligdndo Gerrsdstsggdran ogbgds gHmmderogo 3d)@o@g@ob"@gbm@@gj&%g—-

(2) byewr8gdagtnmo Bbsmggdo bl OVyodgh 30186050635«3@0 Fosbopgel ';

8emBlsbe@gdols 8odfmmabmabl w@s LsGzoBoa%m, bb"bg}gbm w5 bbg,‘bam rluehieneleluseislay

3mB35Bogel,  GelBmgdos  ByGonmgdo  sMosE  |3mBdeBohRRme  gswstiowiol
®396Msgogodo. o :

(3) byenBydaacigar GbsegdL Fgmderosm '3%613)533@8015 025305500 Ls3msto
LisGzoboyom 3mddsBogdols @b Lsbsgbsmpm®n mByndgdols ©3bBGB, 3nB0BoGIOO
2oESBoI0L oS@@bb@@gj@@@ob 358300569000.80%Foom.

(4) bgeB9833tgmo Bbatggdo asBbaGEogEgd s Lskohe wmbolidogdgdls Bsdsm
330658 s slgyBadol  EadBo  BrdGamdol | Bgbomwgadol  Ambsblbywmsw. |
3mBBoBomdrwo  yiesoEggdol  m3gMigogdolimzol,  HmBgwrog  brOEoIEId
3@80080Mmgbrm. LoB30MMM HyHBoBsEYdT0/B. o |

() bowBgdzgtgmo  Bbatiggdo, Bndergdoliangsee 15&3‘6)&93@(:9 35960090056 |

8999658 bgiobsyGgmo  Jotedgdo  ob@gmBngstyifo  asmitowzol  Lsdratome

JOogamal  Bugbednd 44  HmBosbo Febsomdoli spbom "0'3@0115:)@&)56153@)@(5&7
Ba‘agaggagbob 6@66&0}6015@)3015 3@860605)3&{3@0 g,atga"ooc;ggob Xb&gob 'baf;'gobo 56




©  bocbjmegwo  Oebgbo
Boslisbgeodfogmadtioge - gsbebBegBembon
3nd¥abomgbmmo | ba@goﬁmm BosBoR0l _
34989635300 3nbEGmol @sBgsHgtols 80‘_’05@(1)

(7 byemBydzaamo Bbsegmo fsoimgdgs
OsbBsEB 3509806 36)8&630)15 3mBRabomd q:o joosBogels b
bawlsyGern 30@0)63&0}5 BdoBolismgob. obobio _Sbg 39 0833‘6.533 558 -gﬁ)cnm. ,\@,3.5(9 06
BsEFOMBHIBoL  psBlsg0meBHIdEmSD, @ma@g&o& 330moyabods  mGogg - Bbstol
35s8%og3gEdol Bog. ' |

Foibgnoo 8 -
56:80GmBemmds ©s {jﬁ)imoib@mo 3mao®g(§o

{1 bg_cgj'aga;gggﬁigqao Fbstiggdo ﬁhﬁé@gbb@g: gmbﬁbagfbob be@B@gﬁgS@beom(p
0vOBggegmagb 3:839h0bane ¢Fygdgdl Bntmol obrnedsgool mGabGes avaaes. |l

(2) mMogy  byerdn8agHgwo  dbséob ‘Efjsﬁﬁa_maacgggﬁ@abobbgpﬁ 990yt ||
gHmmderogo 3mdodgno Bogdbyds Fobsdwidsmg dgmisthdgdol 06{;3@3635@9(3651}3@1&5 s |
308myaBadslionst cogsgdamgdmme iszombadol @sOIgRAERomhpRol BoBBoo. 3mdodado |
89agds. mMogg Gbotol bywobnawgdol FomBmBsopabiengdoligs, olggy -Gmgmeg
30BBBAGILICo §soEg0ls birtol famlnBsegnbergbobyst.

(3) g®omderogo 3mBodgdol 36639@0' ?33“0'"3@&3:; gboac&mgﬁb 60556(936&@3 ‘
Bgosbbidgdols Gs@ogosomgdol ©38500sbiHrMgda  @manBBdpdel. Fs33er0EE |
ozl gsesdo. IONMBEoge  3mBo@gdHol Egbggggﬁgbo 2500560358 36’)03-3('3030
bamBgd3gthgmn dbs@als UsbgemBfomnl  Ggtodnmosby oy H0oged00. JHamdEOgo
3m8odgdol bbemdsty geblvbogwgggmo momangmero Gbs@ol Bogh dnBBspdmmo
0ol litogo Bgmey 8Bl doghingds ngga(gﬁmacog 2 330600 5G], JHOMdEOZ0 1§
3mdodaBel eesfiygaGoegds Boongds 3mblgbbnboa: 1

(4) Fobodeogdoty Fgomsbbigdols bggbﬁ*gj@gbob © 063@9835@@65 536305, |

s6ligdyEo 86)(&6@365&013 g,bﬁ“bocmgbba ©s ga@bj}tﬁob ‘thaacgm ghgdols éogbb% |
gBodEogds  3mBodmp®ds  Fnlsdees 6:;6(%33 ﬁ"ib 605‘5@*5®05“> WO fa@gbaﬁa.{




Bbgo9
Q363390

65} gb@b%ogggob LgHzobols: @58::?)016303@363(@0 3538%055wol/306Hols, Bao :
Fagthols. s @bbbﬂﬁg&g@ols doge Bgetiy bg@ﬂgaﬁgﬁg@o Boserol dscosds agoi
3oBebigdols @3  GhameEnsgagdol 56 60636@36&(\@3 Bgosbbgdols  gbueigdgdols if
©GDYY30L. JgBembgagsto, 08 bymdyd33hamo abbtﬁoh 30839308BHNG ¢fyndsl, Gedne
LsbgaedfogmBog swpowmo 3jnbes 93356 (,Qb@gggggbb '63:36@00 doomals Bg8camBo
%m@gbo : :

a) gosedombogomls ‘élgbobaaobo 2958BoEsg0 db@b'ao 6301930 3960:6000gdemmdols
@9OIErgdgdol ozl dmMEowndE®Bol msedsbY;

b) Ggokgtmb 636&6:033015/3@380(38 6365@0)3013 > Ggosgoorgdol. mddgagds
'5315&6680150 356@50%0ggmelsmaol; R

€) gosaBoEzyeol 36 bg@golol Gﬁaﬁmqgg&@f)b 8oge LgMombyymo EaMMIY30L
Ragbols BgBmbgggsdn, ByuBaGils Yglisdsdol 35@58"00@33@15 MBR@gds 56 sv)3E®Aseml ||
BgbsdsBols  5s8%oEEIL  goEsbowzol bbBbmﬁwGogq?gba 6365( YougnBob/dmhgBord
Bgdatonggbols 3s8mygbgdom. - 4

(2) bgwdnozatger BbsGgms 3:mB39EBEHNOO WHygdgdo s@BmdYdsE MhoBsBgmls
QMR303L0056 35880GHIRB0M sBbMBEOIIIdIEme ©MBOLdogBHBOL Bgbabgd.

@) 38 ngbqpob 3oMzgeo @b by 3‘:355(“)0‘15 ©IBIIE@POFO0 56 b6 3megdls 03
339496580 gmeabrymmo 35BmbAegBEmmdols 0d3eglaBdsgost, bswosg 36039300 3gmbis j
S@EyoEo.

dmbeno 10

0mb53g0ms a3

(1) BgemBgdaggmo TbaMggdo sabogded, lea“ QBROROSEH0. bﬁa@ob@)_@gﬁ@pf
BmbsggBgbols @b sBsMaBgbols guics, fobsBgdseg Bymebbigdom sty rangdyma ||
430005 8mBsgglo s - oBEMGAsEes Qa(ggjqp sy ogbgl Aglsdy  dbsolismgal
350t By, 536.56)0)3013 256589.

-

BmBUf;m f}ﬁobb

2y §obsdagdse ‘agmbﬁ'bag'é'om @3&9@06369@0
-oﬁggmﬁabgoob 25bostgds sGols 63@63833 T
iﬁgﬁowmﬁomo Bodstrogols 1355560 '




dgbeo 11
gl BsgmBo: |

bow?ia@ss@a@o ﬁbbﬁaa%o 0235008006 gdbe) oB5ME #EBABAD

3m@boﬁoﬁgbﬂ@o Bs@30000 300sBooggdol 12 bbsm‘bg 6:._@0 '633013505015 ‘c’ig@mbggga
395D gonmei 536015603(60 bobob Lslifesge: gcﬁmm @30 J9gceds.

aggbq;oo 12
BogslisbgedfogmgdBog 3s6mbomgd a_‘;-:__ma;)lsma’é ’Elglsa’c’:aﬁohmbb

DODOBIAO bedgdzztigmo  8baGols Bbbg@ﬁﬁogmb BoF0BHMGesD;
39B0EaNdEL  @m3yGsgegbols 5&685‘0(*)5}(303@363@0 gbnga‘”oo‘_‘. & '
gbg@ba"ocxpggqyo 0303090 b ©0dagiEpdstiml  Bgbsdslobe  g3nybd
3960B8ogdeEmmBsk. I R o

fobsbogdsty BgmsbbBgdol @adrmgdgde §6 Qébbﬁgm@gm olgmo  Lsbob ||
GOHBPOGwo 3sEsBoEagdol 56 Ubgs LsdsBldamEn m3gMsgogdol gbaricgst; {E
GebgeeBsg  Ggbsdgms . BosBo  BosggBmb b3@638336>3@ Fostgos  gémghrm
BsGHRLOGRSL @s/56 GHmgBma 3568, .

66063 56 U3gsonogn®o Godol HgomHomols Qtﬁbﬁb&mﬁ@o@g&b 35338(93’(‘)66)36&'
U3ggoat  Bgdshogdl, Gmiegdos  poopgds (08  gaggbols 3580680 gdmmBo!
dobjozeo, BasE s 3g3L 583356 adsBoEgsl '

8o 13
00537000 255 3OS

benrdgd33Gger dbstgmo YerH0L | ﬁoBbﬁgggEbﬁ){j BoosBbdgbob| |
083@0gbRagosl;mst @ eBEYGIGEsEoskmst | ws3saBotglon  FednBebdognsi|
Qosbbimgds  as@sfgends 3mBlrimdsgogdolsy @i/sE Omnmsdshsanbadoli By8zgmbom
Bapedéreo a0, ' |

dgbeo 14 |
BgosBbigdsBo gngoqmagaob Bg3sbos

fobs0eogdstig 800)‘561’36&}6580 (33(@0@3636015 ‘Bg(")aﬁb 3 :

b33t Bbatgms mMBbGoge osbbGmbdaol bbcg?égg@%g 503566y Gg@oqp{] 3%0

GYm3g  ©Jogdol Liskom  yd@m68idueo, S: R’y’oﬁbﬁqgg%bﬁ)a Egmbfébﬂgbo

¥sEgenge Bsfomse @ dsersto Bgool FEbsaa \‘ BaRob - 15 epolsl
_ P

qggb‘g)@{]&g’cboh dobggoo. RIS




Bmbeoo 15

dsqosto Bgligans, gscos s ‘636333@5- _

Fobsdogdstn Bgemsbbagds oggds 5&53155%@3@3@0 3500 Qab dogmdBo 3 s
baerBg833hgen Bbstgms Bogh 58 Bgo)bi‘bagbob dsemsdo. ‘ngg@obbmgob bg@ogabgqxoz
Bogsbsbgmdfogmgdiozo 36mageegdols (pbbﬁ){jqu&jb Yglssbagd,: @odwnddonho
sObgdoo; 130631369w0 FaGomeadons g¢ymdobgdols domgdol uogsh.

Poongaee  bywdgdghom dbsGals  Bgedanos

'60’856(9355@3 TgorsBbagdob

89043088 BoGommmbdomo d9thymdobgdoor Eodgrmdsdom®o o@bg&ols 89839@Bdam.
-Bgmbﬁbagbb amdag(pgbbb Pyza0l d9Py39dB0b ‘aglsbbgb Bg@gm&oSg’éob Bowgdols: comosh 6

30 958wy,

LErmemgRmenos ) Bemols r @6 ©gEbs,. wommgummo
NGHIW, JoOorer ©s 0BaEolné 9igd%by. 93028 GaduBo msbadtag smgbemeos. 58

BgoaBbagdol pdrergdsms psblibgsggdricre ybasBEgBol
9BoFgds Gogdb obgemoln® 965%g.

BBobg3580, ¢330magglica

dosgtmdob m7)fdgmoels GgLdadewozo b’ﬂbﬁ"”&‘)@"‘b ao).sgﬁmﬁols

Labgenao

5389 3@ligmsbo

(

odod®o ﬂﬂﬁb‘@ﬁgg@n
AGHBL3mtEol, bsbmgsa bsddgms s ~ "gg,m_ﬁmﬁoggbs @5 Gogtscoo
3m8mB635609B0l Boboligo 33830m56780L 8cBoligGo




'For the purpose of this agreement:

AGREEMENT 10
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
THE GOVERNMENT OF GEORGIA - L
ON INTERNATIONAL COMBINED TRANSPORT OF GOODS.

The Government of the Republic of Turkey and the Goyerniriesit of Georgia (hereinaft

referred to jointly as the “Contracting Parties”, in a Singular'fomi as the "Contracting Party™),

Desiring facilitation of international freight transport;

Taking into account that the cooperation in the fisld of international combined transport

Is an important prerequisite for development of trade between the Contracting Parties,

Realizing the necessity to foster modern railway and maritime transport ‘systerns’ i

addition to road with the aim of providing alternative soluti
environmental benefits, '

ons. with: $6¢ial, eeconomic and:

Be’l‘ie.vin_g that combined transport system has. high-potential andcapamty to facilitate.

international freight transport;

Referring to the international treaties related tothe combined transport: of':g‘o'odfs.,

have agreed as.follows:

Article 1
Scope

(1) This Agreement comprises: international combined transport of goods by rail,
maritime and/or by road performed by a vehicle registered ‘in ti;_'e territory of the State of gither

, Gon_t_ract_ing_ Party, between the territories of the States of the
through the territory of the state of one or'both Contracting Parties.

Contracting Parties. or in transit

(2) This Agreement shall not affect the rights .and obligations of 'ﬂ‘xeiCmﬁraCﬁngPaftiﬁs;

arising from other international treaties which they are Parties to.

_ Article 2
Definitions

2) Intermodal freight transport — Movement of goods j
a'vehicle by sucoessive modes of transport withgeh




journey is by rail, .ot $e

a-and any initial and/or final leg:
possible, ' o

Road vehicle ~ a motor vehicle on its own or in combiia

which is registered on-the state territories of one of the:
the carriage of goods by road and at the disposal of a tra
- property or-under the rent or leasing contract conditioris,

Intermodal/Combined transport loading unit ~ Any
be less than 20-feet), swap body, semi “trailer/trailer, gog
suitable for intermodal transport.

Combined freight terminal —Sea port or rail networl
modes can be enabled, .

Transport to/froin combined freight terminal — the
transport loading unit from border crossing or origin
Contracting Party'to the nearest railway tefminal or sea
journey from a railway terminal or sea port to the neas
foute or a final destination point.

" b) Combined freight transport — Intermodal transport of‘good's'Whér‘eﬂ the maorpart of the

carried out by road is as shottas

tion with tratler-or semi-trailer

\Contracting Parties, intended for

nsport operator, either as its own

gth should not
e, ot wagon:

confa’iner (the: 1
ds read motor

< where the change of transport

journey of _i,nféfmodﬁiszoﬁiﬁiﬁed.
point on the territory of each
port on the routey the road or rail
'e's't_bord:er-cros‘s*i?ng: point on {he:

) Accompanied combined transport — Transport of a road vehicle, accompanied by the

driver, by another mode of transport.

Unaccompanied comibined transport ~ Tiamp'oﬁ of a road vehicle o 't‘rﬁi’l%r;_ 1ot
accompanied by the driver, by another mode of transpott.

Permit — The: document.(in the form of Permit or Authorization) issued for a road vehicle
registered in one of the Contracting Parties by the other Contracting Party ?'-tQ:_.P-g;mi?sz'fhfe_
vehicle to enter and leave or travel through the territory of the latter.

Premium Permit — the Permit that enables the cargi

without paying road tax/road user charges as-a result of

system. |

k) State border of the Contractin
-and of Georgia,

er to perform freight transport
using com afsport

g Parties — The state border of _ﬂi@: Republlc of Turkey




1) Joint Committee — “Joint Cormittee on International Combined .?I?ransp'qﬂ”f established
in eonformity with the provisions of the Arficle 8 of this Agreemernit, .

m). Carrier — any physical or legal perSOn_=-authori;zéd 'tc'ca'n,yf -passangers- and goodsby
renting,. purchasing or leasing any loading unit in conformity: with the: laws, regulations

and rules of the C‘oﬁt'racting Parties.

n) Maximum weight of the transport vehicles — Permissible Weighti of the laden Q__I“
unladen transport vehicles. " '

Article 3
Competent Authorities:

In this Agreement, the competent authorities of the Contracting Pal’ties are:
- InTurtkey, “The Ministry of Transport, Maritime A ffairs and Comimunications™

= InGeorgia, “The Ministry of Economy and Sustainable De

velopment”

Article 4 1
Accompanied Combined Freight Tra--nsporf _

o
(1) The operations of cargo transportation by registered foad motor vehiclesthat begin:on
the state tertitory of one of the Contracting Party from the bogrd'er crossing point or any other.
cargo point and ends'in a combined transport teiminal (and/or vice versa) on the state teiritory of
another Contracting Party, must be performed without linterruption on the basis of
permits/premium permits. The permit should include the phras.%-:s such as "road fees/ the fee for

road users will be paid or not". Such phrases-are valid.only for c-P-mbihed:tran,sport opéiations.

(2) The annual nimber of Pemits/Premium Permits issued for accompanied conbined
freight trangport operations specified in the first paragraph of'this Article shall be determined by
the Contracting Parties in Joint Committee megtings on reciprocal basis. Any changes on the
condition of the Permit/Premium Permit shall be made taking into account the transport:demdnds
of the:Contracting Parties. S |

| Article 5
Unaccompanied Combined Freight Transport

{1) The catriage of mntertodal. transport loading unit Petweeﬁrﬁl. two. Combined Freight
“Terminals located within the territory of the state o;,; ~anlracting Party shall.of
performed b the vehicles registered in the state of th%gomrapmﬁgﬁ Xy concerned

: Sy
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(2) The <¢arriage of intermodal transport loading unit) between two combined freicht
tertninals located within the territory of the state of the Contracting Party can be performed by
the vehicles registered in the other Contracting Party on the basis of -an ‘additional fpennitfﬂmt:
may-be issued on the basis of reciprocity by the competent aut otity of the Contracting Party in
‘which the carriage is taken place. | |

(3) Carrier can perform. tmaccompanied combined freight transport to/from ferminals only
if it is authorized by the shipper or c_omb‘in_edﬁtransport,compan} . :

(4) Combined freight terminals dedicated for the use of such transport operations shall be
determined in Joint Committee Meetings.

Article 6
State Border CrosS‘ing

(1) Permit authorizing to perform transport by combined loading units.shall be keptin.
the vehicle which is loaded.on either railear or ship along with the other documents neécessitated -
by international treaties in force, '

The documents authorizing to perform combined transport of goods areto be icept in the
vehicle during the entire trip and they are to be presented upon request to the relevant competent
authorities of the Contracting Parties. '

In the absence of ‘such permit, the vehicle concerned is considered to ‘be unauthorized
and its state botder ctossing shall not be allowed,

Any illegal modification or changes made in the permit document will result in

annulment of that permit. Such permits should be revoked accoric_lingly.
t

(2) Provided that the provisions in the ﬁrSt‘par'agrap};l of Article 4 of this Agreemeiit
ar¢ satisfied, competent authorities shall issye trar sport document authorizing to perform
conbined. freight transport to the carrier or service provider at border gates while goods are
transported by combined freight vehicles. It is compulsory that when leaving the territory of the
state, all the relevant documents authorizing to perform combined transport operations (CIM-

SMGS.Common Consigniment Note and any other documents) shall be kept on board.

(3) On entering or leaving the territory of the state [of ejther Contracting Party; the
vehicles, natural and legal persons performing combined transport of goods as well as the
transported goods are checked according to the provisions of the national legislation of the given
Contracting Parties, |




(5) In accordance with international norms the Co
the time for crossing the state border not to exceed 30 minut
transport unit, -

Article 7
Promotion of Combined Freigh

(1) The Contracting Parties agreed to stimulate com
for combined transport shall be negotiated in Joint Committee

(2) The Contracting Parties stimulate combined
railway, maritime and road transport companies which are
.operations.

(3) The Contracting Parties may take efforts to
railway companies and port authorities in order to deve
transport.

(4) The Contracting Parties make necessary effor
holiday traffic restrictions for combined transport operatio
freight terminals.

(5) The Contracting Parties will attempt to establish

ntracting Parties will niake effort
es for the trains with initermodal

I Transport

bined freight transport, Incentives
Meetings.

transport service providers and
engaged in combined transport

provide assistance. to their own
lop infrastructure for combined

ts to remove the weekend and
ns performed to/ffom combined

, as far as _]_éao:és’i-b}e:',-‘= the favorable:

conditions required for the movement of read vehicles of

maximum 44-ton gross weight

carrying intermodal transport loading units for initial and final legs of combined fransport.
chain,

|

i
-(6) The Contracting Parties shall perform transactim%s defined in the relévant national
legislation in order to accelerate controls on the docume-nt$ pertaining to combined freigiﬁf
transport.operations, k '
(7) The Contracting Parties shall conduct m-utual_c'oc;peration and assist each other for
the creation of favorable conditions for the promotion of c.on?bined transport. They-also work
together for the development of routes commonly used by both parties® carriers.

Article 8
Cooperation and Joint Comimittee,
(1) The Contracting Parties assist in -prb\?iding mutual
the competent authorities for the implementation of this Agreen

exchange of information among
ent. .

fiilfe.gwo Contracting Parties s
mentation and the,

i

(2) A Joint-Committee consistirig of represerigat

iy
be formed in order to regulate all questions regardifig'the imple




this Agreement. This Committee comprises Government officials of the two Contracting Partieg
as well as representatives from combiried transport sector.

(3) The first meeting of the Joint Committee will be held within the next 3 months after
the exchange of the documents certifying the ratification| of this Agreement. The Joint
Committee shall meet alternately in the territory of the state. Thgq.ag_en-da prepared by either Party
to be discussed 4t the Joint Committee meetings shall bé communicated to anether Contracting
Patty 2 weeks before the meeting. The decision of the Joint Committee is adopted by consensus,

(4) Joint Committee is entitled to, apart from the execution and implementation of this
Agreement, discuss and find possible solutions to problems in the field of combined transport.

Joint: C‘o_mmiettcc‘may-pmp@sa-@endmems or additions to any articles of this Agreement.

Article 9
Infringements i
(1) In the event of a carrier/person performing trarfls,pon services, their member or’
employee who breaches the laws and regulations in force of the State of the sther C.ontractin-g-
party or who infringes the provisions of this Agreenient, the competent authorities of the:
Contracting Party in the State where the infringement is taken place may take the following.
measures:

a) Warn the concemed carrier on the necessity of complying with the provisions:of
the legislation in force;
b) To suspend Permit/Premium Permit and respective benefits for the relevant
carrier; ‘
©) In case of serious violation committed by a canrier or 'sérvice-:'pfo‘_iider, suspend
the concerned carrier’s license or prohibit the concerned carrier from performing
transport with Permit/Premium Permit.

(2) The competent authorities of the Contracting Parties will inform each other about
the measures taken concemning the infringemerit,

(3)  The provisions of the first and second paragraphs of this Article do not obstruct
the implementation of the national legislation of the country where the infringement occurred.

Article 10
Data Protection

(1) The Contracting Parties declare that, with the ei@eption of the official statistical
data and reports, all data and information fegulated by this Algreement will be protected from:
shating with the third parties without authorization. -




(2) The share of the data and information regulat

ted by this Agreement shall be

subject to the written permission of the competent authorities of the Contracting Parties.

Article 11
Force Majeure

Contracting Parties agree to perform any emergenicy joint -action in extraordma;ry
circumstances -or in case combined freight transport i being interrupted for miore than 12

hours,

Article 12

Compliance with National Laws

Hauliers and transport crew petforming transport o

perations on the territory of each

‘Contracting Party shall comply with the legislation of the subject country.

The provisions of this Agreement shall not préve
traffic or other transport operations that may cause damag
national legislation of the Contracting Parties.

nt the restrictions of such transit

e to the national security andfor

Transport of heavy goods and specific type of cargos are 'subject to special
perthissions in aceordance with the national legislation of the country where such transport is

carried-out,

Article 13
Dispute Settlemen

|

The differences that may occur betwéen the co
implementation and interpretation of this Agreement shall
and/or negotiations in a friendly manner.

Article 14
Amendments to the Agr.

ntracting parties relating to the.
be settled through consultations

]
3

-eement

This Agreement may be amended on the basis of the mutual corisent of the-
Contracting Parties. Such amendments, formalized in the form of'a separate wiitten documient,
aré degmied-as an integral part of this Agreement and enter into force in accordance with the
provisions-of the Article 15 of this Agreement.-




Article 15
Entering into force, Expiry and Termination

(1) This.Agreement is concluded for an indefinite period of time and shall enter into
force on the day of the receipt of the last written notification through the diplomatic channels;
by which the Contracting Parties shall notify each other|on the completion of internal
procedures necessary for the entry into force of this Agreement. -

(2) Each Contracting Party may terminate this Agreement by written notification
through diplomatic channels, The Agreement shall cease to Have effect after 81X months- after
the date of receipt of the notification on termination. . S

Done at Ankaces......, ond.ss;l. .,.lsﬁili.ﬂ@jé in two original copies, each in the
Turkish, Georgian and English languages,”each text being equally -authenﬁc. In case of
divergence in the interpretation of the provisions of the Aéreement, the English text shall
prevail. S :

;
I

For the Government of For the Govep n’ie' f
the Republic of Turkey Geoygla

Abmet ARSLAN Dimitry KUMSISHVILI
Minister of Transport, Maritime Affairs Minister of Economy |
and Communications and Sustainable Development




